
Euroopa Kohtu (esimene koda) 9. septembri 2010. aasta 
otsus — Siseturu Ühtlustamise Amet (kaubamärgid ja 
tööstusdisainilahendused) versus BORCO-Marken-Import 

Matthiesen GmbH & Co. KG 

(Kohtuasi C-265/09 P) ( 1 ) 

(Apellatsioonkaebus — Ühenduse kaubamärk — Kujutis­
märgi „α” registreerimistaotlus — Absoluutsed keeldumispõh­

jused — Eristusvõime — Ühest tähest koosnev tähis) 

(2010/C 288/19) 

Kohtumenetluse keel: saksa 

Pooled 

Apellant: Siseturu Ühtlustamise Amet (kaubamärgid ja tööstus­
disainilahendused) (esindaja: G. Schneider) 

Teine menetlusosaline: BORCO-Marken-Import Matthiesen GmbH 
& Co. KG (esindaja: Rechtsanwalt M. Wolter) 

Ese 

Apellatsioonkaebus Esimese Astme Kohtu (kuues koda) 29. 
aprilli 2009. aasta otsuse peale kohtuasjas T-23/07: Borco- 
Marken-Import Matthiesen vs. Siseturu Ühtlustamise Amet (α), 
millega Üldkohus tühistas Siseturu Ühtlustamise Ameti neljanda 
apellatsioonikoja 30. novembri 2006. aasta otsuse jätta rahul­
damata kaebus kontrollija otsuse peale, millega keelduti kujutis­
märgi „α” kui ühenduse kaubamärgi registreerimisest kaupadele 
klassis 33 — Vaid ühest tähest koosneva kaubamärgi eristus­
võime 

Resolutsioon 

1. Jätta apellatsioonkaebus rahuldamata. 

2. Mõista kohtukulud välja Siseturu Ühtlustamise Ametilt (kauba­
märgid ja tööstusdisainilahendused). 

( 1 ) ELT C 233, 26.9.2009. 

Euroopa Kohtu 9. juuni 2010. aasta määrus — Euroopa 
Komisjon versus Schneider Electric SA, Saksamaa 

Liitvabariik, Prantsuse Vabariik 

(Kohtuasi C-440/07 P) ( 1 ) 

(Apellatsioonkaebus — Vaidlustatud kohtuotsuse osaline 
tühistamine — Menetlusstaadium lubab teha asja suhtes 
kohtuotsuse — Ühenduse lepinguväline vastutus — Kahju 

hindamine) 

(2010/C 288/20) 

Kohtumenetluse keel: prantsuse 

Pooled 

Apellant: Euroopa Komisjon (esindajad: M. Petite, F. Arbault, T. 
Christoforou, R. Lyal ja C-F. Durand) 

Teised menetlusosalised: Schneider Electric SA (esindajad: advo­
kaadid M. Pittie ja A. Winckler), Saksamaa Liitvabariik, Prantsuse 
Vabariik 

Ese 

Apellatsioonkaebus Esimese Astme Kohtu (neljas koda laien­
datud koosseisus) 11. juuli 2007. aasta otsuse peale kohtuasjas 
T-351/03: Schneider Electric vs. komisjon, millega Esimese 
Astme Kohus mõistis Euroopa Ühenduselt välja hüvitise esiteks 
kulude eest, mis Schneider Electricul tekkisid seetõttu, et ta 
osales koondumise kontrolli uuesti alustatud menetluses, mis 
viidi läbi pärast Esimese Astme Kohtu 22. oktoobri 2002. 
aasta otsuste kohtuasjades T-310/01 ja T-77/02: Schneider Elec­
tric vs. komisjon kuulutamist, ning teiseks kahe kolmandiku 
kahju eest, mis Schneider Electricule tekkis Legrand SA võõran­
damise hinna vähendamise tõttu, milles Schneider Electric pidi 
omandajaga kokku leppima vastutasuks Legrandi müügi tegeliku 
toimumise tähtpäeva 10. detsembrini 2002 edasilükkamise eest 
— Ühenduse lepinguvälise vastutuse tekkimise tingimused — 
Rikkumise, kahju ning toimepandud rikkumise ja tekkinud 
kahju vahelise otsese põhjusliku seose mõisted — Koondumise 
ühisturuga kokkusobivuse kontrolli menetluses ühenduse õiguse 
„piisavalt selge” rikkumine 

Resolutsioon 

1. Määrata Euroopa Ühenduste Kohtu 16. juuli 2009. aasta otsuse 
kohtuasjas C-440/07 P: komisjon vs. Schneider Electric (kohtula­
hendite kogumikus veel avaldamata) resolutsiooni punktis 3 nime­
tatud kahjunõude summa suuruseks 50 000 eurot.

ET 23.10.2010 Euroopa Liidu Teataja C 288/13


